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Pan in

PRVO POGLAVJE

Ko je bil Nini Ze miad

2e davno sem hotel povedati zgodbo o
Panu in Nini, zakaj kaj takega se ne
zgodi dvakrat na svetu; toda doslej 3e
ni naneslo, da bi se bil za to odloédil. To
je prav za prav stradno Skoda, ker bi bil
moral izpregovoriti Ze takrat, ko se nam
je Nini jzgubil. Morda bi nam bil lahko
kdo dal dober svet, dokler je e Zivel.
Nobenega sledu za njim nismo odkrili,
deprav smo ga tako iskali in po njem
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vprafevall. Be celo v Zasnikih smo ozna-
nil. No, zdaj pa kar od zafetka!

Ko smn Ninija dobill, je bil e &sto
majhen, mlad mucek in 3¢ ni imel ime-
na, Bil je skoraj docela érn. Samo bele
talice je imel in bel gobéek. Obraz pa
je bil po sredi razdeljen, tako, da je bilo
vsako oko v drugi barvi, Brke je imel
érne. Sprva sem mislil, da si jih je uma-
zal na sajastem loncu. Rad se je igral
in smefen je bil, kakor vsi drugi mladi
mucki; Ze od prvega dne se je zelo drZal
doma. Ce smo ga spustili zveder ven, je
gedel drugo jutro spet na stopnicah —
>mjave je odgovarjal, ¢e smo ga klicali.
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Nini
Pozdravljal nas je z dvignjenim, ukrive
ljenim repom in se je kmalu naudil, da
nam je na rami spal. Vsi smo ga imell
radi. Dosti mleka smo mu zdajali, da bl
postal velik in moéan, Sploh smo ga raz-
vajali, kolikor smo ga mogH.

Najrajsi je jedel suh, érn kruh., Ne-
kajkrat smo mu ga poskusili namazati
s surovim maslom, toda ne — tega ni
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maral, Od tistih dob je dobil veako ju«
tro svoj kos, takoj ko smo ga spustili v
hifo — prej se ni hotel dotakniti svo-
jega mleka., Potem je skodil na okno,
lovil muhe ali pa legel spat.

Dolgo je trajalo, preden se je zalel
sam oglaZati, da bi Zel rad ven ali noter.
Potem smo &uli vsako jutro, ko smo se-
deli pri zajtrku, droben glasek: sMjav!«

»Ne, ne,« smo rekli vsi, ki smo bili v
hi#i, tako neZno in ljubeznivo, kakor smo
le mogli.
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In ta »ne, ne,« ki smo ga tako neino
rekli, da se je ¢ul skoraj kakor »ni, ni,¢
je postal potasi njegovo ime, ki ga je
bolje razumel kakor vse druge. Seveda
mu to ime prav za prav ni prav pristo-
jalo, ker je bil Nini mucek — toda udo-

o se je.

V na3i okolici je bilo vse polno madck.
Vsako noé¢ so se potepale in praskale,
udesa so si grizle in pri tem tako vre-
&cale, da smo morali dostikrat ponoci
vstati in jih skozi okno z vodo politi, da
smo lahko vsaj malo spali. Najlepsi in
najmoénejsi med njimi je bil mogocen,
rumenosiv orjak, maéek, ki smo mu pra-
vili »Tigere. Vsi drugi so se ga bali. Kar
meni nié¢ tebi ni¢ jim je jemal podgane
i{n misi, ki so jih polovili in jih dostikrat
tako zdelal, da so po ved dni Sepali in kle-
cai. Zmeraj se je drZal sam zase in ni
bil z nikomer prijatelj. Otroci se ga niso
upali boZati in Se odrasli so se ga ne-
kam bali — niso mogli trpeti — njegovih
rumenih o& in ostrih krempljev. Sicer
so ga klicali »Muc, muce in mu nastav-
ljali roko, toda to je bilo tudi vse.

No, tudi nam ni bil Tiger viet in ka-
dar smo Ninija zveder spustili ven, nam

W kar tespe pri srcu; skriva) smo
si mislili: »Ce te nocoj dobi Tiger v
kremplje!s In ko smo mu zjutraJ'odprli,
smo mu najprej pregledali usesa in gob-
¢ek ali ni kaj ogrizenega in razpraska-
nega. Toda ne, ni¢esar nismo mogli od-
kriti. Ninijev goblek in ufesa — vse Je
bilo zmeraj nedotaknjeno. To se nam je
zdelo kar ¢udno, ker smo vedeli, da bi
bil moral Nini pri vsakem maéjem dvo-
boju podledi, ker je bil tako slaboten.
Toda mislili smo si, da se morda refi na
kakZno drevo, ali pa da se vselej v po-
glednjem trenutku umakne in skrije.

Ko sem se nekega jutra vrnil z lova
in se tiho splazil domov, da ne bi koga
zbudil, — bilo je Zele ob jutranjem mra-
ku in vsi so Ze spali —, sem opazil, da
se nekaj giblje med visokimi kopriva-
mi. Trenutek nato se je pokazal Tiger
in v gobeu je nesel veliko ribjo glavo.
Takoj za njim pa je Zel Nini. Podteno
sem se prestrafil in si mislil: >No, zdaj
bom pa nekaj doZivel!e Klical in vabil
sem Ninija in mu pravil, naj se varuje,
ker ima opravka s hudobnim Tigrom
— toda Nini je samo dvignil in ukrivil
rep, zamjavkal s svojim drobnim glaskom
in Sel tako brez skrbi in strahu za Ti-
grom, da sem se kar éudil. Hotel sem vi-
deti, kakéen bo konec in ostal docela ti-
ho. Ni trajalo dolgo in Tiger se je zadel
pripravijati, da pospravi svoj plen v Ze-
lodee in — 2li ni to éudno? — Ninj se
;nu je brez strahu priblizal in pomagal

esti.

Tiger sc je samo malo odmaknil, da je
imel Nini vel prostora: torej sta bila
najboljsa prijatelja, Zdaj sem vedel, za-
kaj se nihée ni upal Ninija napaati.

Ko je bil Nini pol leta star, nas ja
zmeraj spremijal na izprehodih. Cap-
ljal je tik ob robu ceste in se nam je
zdel pol manj&i kakor drugade, Najprej
je 8el z namij v vrsti, potem pa so po-
stajali njegovi koraki &edalje polas-
nejdi in videli smo, kako je bila glavea
vse manjsa in manjSa. Hrabre nozice so
pocasi zaostale daled za nami. Ce pa je
kde izmed nas podakal ob cesti in po-
klical: »Nini'«, je priskakljal in cedalje
bolj tekel. Ze od daleé¢ je mjavkal. Ker
pa je moral pri tem hiteti na vso moé,
je bil njegov »mjave zelo smefen. Sko-
raj se je ¢ulo, kakor bi bil stokal:

sMjav-av-av-av!c

DRUGO POGLAVJE

Prijateljtsvo

Takrat nek.ko je prifel k nam tudi
psiéek Pan. Na daljnji voZnji iz Kristi-
janije je dobil morsko bolezen in ko smo .
ga na parnikovem mosticku sprejeli, mu
je bingljala glava, kakor ne bi bila nje-
gova. Po rodu je bil Irec. Imel je é&u-
dovito lep, rdede rjav koZuh s svileno
gladkimi dlakami in Se enkrat starejsi
ol Ninija je bil.

Dobro miljo smo imeli od mosta do
doma in ker je bil Pan 8e od potovanja
tak siromak, ¢ je med potjo kar oma-
hoval, smo se ga usmilili in hodili po-
¢asneje. Zato se je Ze zmraéilo, ko smo
pridli domov., Prav tedaj ko smo ho-
teli kreniti po stopnicah, je nekaj za na-
mi zamjavkalo. Nini je priskakljal cez
dvoriite — zanj je bil Pan nekaj nera-
zumljivega. Ena, dve, tri, in Ze je bil
s svojimi belimi tadicami na stopnicah.
*Mjav-av-av,< je javkal in drhtel po vsem
telescu.

Blizu naZe hiSice ni bilo nobenega psa
in zato Nini take poSasti Se nikoli ni vi-
del. Da se je torej prestragil, ni bilo nié
nenavadnega, da pa bo takoj izgubil g'a-
vo, se ne bi bil nikoli mislil. Videl sem,
kako se je nenadoma iztegnil na nogsh,
ki so bile kakor fiZolovke, njegov hrbet
se je ukrivil, kakor bi bil imel grbo, po-
tem pa se je pognal v mogodnem skoku
kakor kobilica spet navzdol po stopni-
cah na sredo dvoriséa. Zaprhal je, po-
kadilo se je za njim in Nini je izginil ka-
kor utrinek!

Pozno zveler pa se je spet vrnil. Tiho
je mjavkal pred vrati in vse se je videlo,
kakor bi bil na psa pozabil. Zele ko je
izpil svoje mleko, je zadel zaludeno vo-
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hljati po tleh. Cutil je, da po sobi tako
¢udno difi in vmes je ¢ul mogoéno smréa-
n)e iz kota — grda Zival vendar ni v
sobi! Ze pri tej sami misli se mu je dla-
ka najeZila.

Ubogi, nedolzni Nini! Koliko strahu
ga je se ¢éakalo! Grda Zival je bila res
v sobi in uihde, nihée je ni zr_odil ven!
Grda zival je sedla in pila — prisla je
celo v kuhinjo in ovohavala Ninijevo
skledico!

Skoraj neverjetno se slisi, toda res je.
Komaj so minili trije dnevi, Zze je lezal
Nini med Panovimi tacami in .pal. Se-
veda sem se moral cele ure truditi, da
sem drugega na drugega navadil, toda
da se mi je to posreéilo, se mi zdi Se
zdaj ¢udno. Ce hode kdo vedeti, kako
sem to storil, bo najbolje, da takoj po-
vem, (Dalje prihodnjié)

w8 .
Bogata$ in siromak

Pred davnimi leti, ko je dragi Bog Ze
sam hodil po zemlji, se je nekega dne
zgodilo, da ga je prehitela noé, preden je
prifel do prvega prenoédista. Med potjo
pa je srecal dve hidi; ena je bila visoka
in imenitna, druga pa s slamo krita, Pa
si je mislil dragi Bog: »Bogatinu ne bom
v nadlego, ker ima gotovo dovolj pro-
stora. Zato bom pri njem poprosil, da
me bo prenodil.c

In res je potrkal na njegova vrata.
Bogatin je sam odprl in ga pomeril od
nog do glave, Ker pa je bil nalas¢ oble-
den v starega berala, ga ni spoznal,

»Pri meni ni ni¢ prostora,« mu je za-
klical in mu pred nosom zaloputnil vra-
ta.

Zato se je Bog obrnil in zavil k skrom-
ni higici, ki je bila le s slamo krita. Ko-
maj je potrkal, Ze so mu odprli in ga
povabili pod streho. »Kar pri nas osta-
nite &ez noé,« mu je rekel kmetié, ki je
v koéi stanoval 8 svojo Zeno. To je bilo
dragemu Bogu vseé in takoj je stopil v
kodico. Zena ubogega kmetiéa mu je se-
gla v roko in ga povabila, naj sede za
mizo. Potem je pristavila krompir k og-
nju in pomolzla kozo, da bo kaj mleka
za velerjo. Ko je bilo na mizi vse pri-
pravljeno, se je dragi Bog z veseljem lo-
til veferje in dobro mu je teknilo, saj je
videl okoli sebe le zadovoljne obraze,

Ko je bila e pozna ura, je Zena po-
klicala moZa k sebi in mu tiho rekla:

»Cuj, dragi moZ, midva pa pojdiva no-
coj na slamo spat. Ubogi popotnik je
utrujen, pa naj on spi v najini postelji.
Saj ga morajo od dolge poti noge bo-
leti.¢

»Seveda,« je dejal moZ, sto mu bom
pa kar rekel.«

In res ga je prosil, naj spi na poste-
1ji. Dragi Bog se je dolgo branil, toda
naposled je moral odnehati in legel je v

posteljo. S
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Drugo Jutro sta moZ in Zena Ze na
vse zgoda] vstala in mu skuhala zajtrk.
Ko je pokukalo solnce skozi okno, je z
njima Se pozajtrkal. Preden se je po-
slovil, jima je rekel: »Ker sta tako do-
brega srea, sj lahko Zelita tri redi in Zelja
se vama bo izpolnila.«

Tedaj je rekel siroma&ni kmetié:

»Kaj naj si drugega Zelim kakor ved«
no blaZenost? In da bj imela dovolj kru-
ha, dokler bova Zivela. Drugega ne vem,
kaj bi Se potreboval,,.c

Dragi Bog pa je rekel:

»Ali ne bi maral nove, velike hiSe na-
mestu te kodice 7«

30, da,« je dejal kmetié, »%e bi se
dalo to napraviti, bi mi bilo prav ljubo.«

Teda]j jima je Bog Zeljo izpolnil. V tre-
nutku je postavil novo hiSo in ju Se bla-
goslovil.

Ko je bogatin vstal, je bilo solnce Ze
visoko. Kako se je zaéudil, ko je zagledal
na drugi strani ceste krasno poslopje, po-
krito z rdedo opeko, tam, kjer je bila
prej s slamo krita koda. Poklical je svo-
Jo Zeno in je rekel: »Poglej, kaj se je
zgodilo! Skodi k sosedu in ga vpradaj,
kako je do tega priilo.«
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Bogatinova Zena je res vpra3ala siro-
maka, Cez nekaj Casa se je vrnila domov
in povedala ‘mozu, da je sosedove dragi
Bog obiskal in da je bil obleten v raz-
trganega beraca.

»Joj, jaz sem ga pa odgnal,« je Zalost-
no zaklical bogatin.

»Hitro sedi na konja in odjezdi za
njim,« mu je rekla Zena. »Povabi ga,
naj se vrne in potem bo tudi tebi iz-
polnil tri zelje.c

Bogatin je Zeno ubogal in odjezdil za
dragim Bogom. Kmalu ga je dohitel in
ga prosil, naj obise Se njega. Bog pa
je dejal: »Zdaj se ne bom ved vradal.
Znabiti takrat, kadar se spet vrnem v te
kraje.«

»Vsaj tri Zelie mi izpolnite,« ga je bo-
gatin prosil, ko je videl, da ga ne bo mo-
gel pregovoriti, da hi se vrnil,

»Te ti bom izpolnil,« je dejal dragi Bog,
stoda bojim se, da si né bod Zelel pa-
metnih reéi in da se bod potem kesal.«

Bogatin pa je rekel, da bo Ze dobro iz-
biral.

»No, naj pa bo,« je odvrnil dragi Bog,
»vrni se domov in tri ¥elje se ti bodo
{zpolnile.<

Zdaj, ko je bogatin dobil, kar je Ze-
lel, se je vrnil proti domu. Mirno je se-
del na konju in premidljal, kaj naj bi
8i Zelel. Tedaj pa je zadel konj
kovati, Bogatin ga je sprva mirll, ko je

pa zadel postajati &edalje bolj divii, se je
raz

jezil,

»VraZje kljuse, da bi se ti zlomil vrat.c

Pri tistl priél pa je konj padel na tla
in se ni ved ganil. Mrtev je bil.

Tako se je bogatinu izpolnila prva Ze-
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dla na konju. Odvezal mu ga je in si ga
naprtil na hrbet.

Ko je tako poéasi koracal proti domu,
mu je kar lilo s €ela. Ni¢ ¢udnega. Dan
je bil vroé in solnce je pripekalo. kakor
razbeljena peé. In tedaj se je spomnil,
kako se njegovi Zeni doma dobro godi,
on pa se mora potiti s tem sedlom. Kar
Jjezil se je nanjo.

>Da bi se zdajci znaila doma na sedlu
in ne bi veé mogla z njegalc je jezno
rekel.

In kar iznenada je sedlo izginilo.

Druga Zelja se mu je izpolnila.

Tedaj mu je postalo tesno pri sreu. Za-
tel je tedi. Zakleniti se je hotel doma v
sobi in vse dobro premisliti, kaj naj bi
zdaj Zelel, da ne bo spet zinil kakino ne-
umnost,

Ko pa je odprl domada vrata, je zagle-
dal Zeno, ki je sredi izbe sedela na sedlu
in se ni mogla z njega ganitl. Tedaj ji je
rekel:

»Le potrpi! Vse zaklade sveta ti bom
preskrbel, samo mirno sedi na sedlu.

Ona ga je pa ostela:

»Kaj mi pomagajo vsa bogastva sve-
ta, ¢ bom morala vefno sedeti na sedlu.
'iIL‘laimspmvunmj,zdaJmepaﬁere-

<

Hode3, nodes, je moral Zeleti fe to, da
bi zlezla Zena s sedla in Zelja se mu je
takoj uresnidila.

Tako ni imel od treh Zelja ni¢ druge-
ga kakor jezo, trud in izgubljenega ko-
nja. Siromafna soseda pa sta zadovolj-
no in sredno Zivela do smrti.

— e ——

Dve voznji na jezeru
Slika »a< nam kaZe




Stana Vinsek:
Metka in cevlji

Sestritna Metka je sicer Sele 5tiri-
najst let stara, & vendar se Ze nenavad-
no zanima za modo, Zlasti ¢eveljéke ho-
¢e imeti vselej ¢im lepSe, kar je nekje
¢itala, da je brezhibno obuvalo prvi po-
goj prave elegance. Vse to Se ni ni¢ hu-
dega, hudo pa je, da je postala s ¢asom
cedalje bolj gizdava in je kljub temuy,
da ima itak majhne noge, zmerom ku-
povala premajhne éevlje.

Te uboge noge, polne #uljev in kurjih
oles! Teti se je sicer éasih zdelo, da ne-
kam Zepa — a Metka je imela vselej
kak verjeten izgovor pri roki. Jaz je ni-
sem izdala, ker me je tako prosila, toda
neprestano sem ji skuSala dopovedati,
da so lepe noge lepSe od lepega &evlja.
Metka pa =i seveda ni pustila nifesar
dopovedati, dokler — no, pa naj povem
po vrsti,

Bilo je v lanskih poéitnicah, ko nas je
nepri¢akovano obiskal stric DuSan. Pred
odhodom pa nam je hotel napravitt 3e

posebno veselje, zato nas je povabil v
Lukanje. To je krasen izlet: pol ure z
viakom, poldrugo uro peS. Najboljie
volje smo odrinili, Vsi smo obuli bolj

ell manj izhojene »Zkarpe«, le Metka se
‘j;lmtvwvnﬂvnommm

V veselem razpoloZenju se izprva res
nisem brigala za njo, pa sem
le opazila, da je nekam sumljivo tiha, a
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na vprasanje je samo nekaj zagodrnja-
la, Cez nekaj ¢asa pa mi je zaupala, da
jo ¢evlji stradno ti%ijo. Ponudila sem ji
roko, sicer ji pa z najbolj3o voljo nisem
mogla pomagati, Da bi hodila bosa, o
tem ni hotela ni¢ sliSati. Postajala je
vedno bolj bleda in le s teZavo se je to-
liko premagovala, da ni ostala druzba
ni¢ opazila.

Fnar

V Lukanjah smo dobili veselo druzbo
in tudi Metka je postala kmalu vesela in
zivahna, Po juzini pa smo seveda zdrve-
li na travnik, da se malo lovimo in po-
igramo., Da Metka ni hotela z nami, se
mi ni zdelo prav ni¢ éudno, saj sem
opazila, da se je bila skrivaj sezula.

Ko smo se pa naposlied odpravili do-
mov, je uboga Metka po nekaj korakih
glasno zajokala, Prestrafeni, za¢udeni in
hudomusni vzkliki so onemeli, ko sem
ji snela nogavice in smo videli rdefe, za-
buhle noge s skrivljenimi prsti, na eni
peti velik voden mehur, na drugi pa celo
krvav Zulj.

Gostilniéarjeva h& je posodila par
prav neelegantnih starih copat in oprta
na dva »usmiljena samaritanac je revica
med mnogimi vzdihi prikrevijala domov,

Huda je bila izkusnja, a je zalegia,
80 vedno ljubi naSa Metka elegantno
obuvalo, toda bolj kakor svoje najlepde
develjtke ceni svoje zdrave noge.

i




Ko pltetefutrouthl

Dragi stric Matic! Joj, ¢e bi vedel, ka-
ko je bilo pri nas, ko smo imeli povo-
denj! Vse mostove nam je odnesla na-
rasla Savinja. V soboto jo je bilo kar
strasno gledati., Mnogo dreves in grmov
Jje nesla s seboj in tu pa tam je tudi od-
trgala kak kos brega. Med valovi si lah-
ko videl razne poljske pridelke, krom-
pir, fiZol, zelje, bude in repo. Kako Za-
lostni morajo biti tisti kmetje, ki jim je
voda odnesla ves pridelek, ki bi ga bili
tako krvavo potrebovali za zimo! V oko-
lici Celja je bilo tudi vse pod vodo. Na
gimnaziji so imeli zaradi povednji tri
dni prosto, ker je bilo tudi gimnazijsko
poslopje z vodo obdano. K nam domov
voda ni prisla. Mama se je Ze bala in
tudi drugi sosedje so bili v skrbeh,

Franica Simendeva, ué, V. razr.
v Celju.

Ljubi stric Matic! Ce bi smel storiti,
kar bi hotel, bi se udii boksanja, in ko
bi bil velik, bi postal boksa& Potem bi
povabil Schmelinga na dvoboj in bi ga
skuSal premagati. Doma mi pa ne do-
volijo boksati, ker se bojijo, da si ne bi
potolkel nosu. Pa saj so si vsi slavni
boksaéi potolkli nosove, preden so tili
tako izurjeni, da so lahko postali sve-
tovni prvaki! Mama pravi, naj rajsi po-
stanem profesor, da je to bolj pametno.
Jaz pa mislim, da imajo boksadi dosti
vedje plate kakor pa profesorji!

Zvonko Hribernik, ud, 1. razr. gimn.
v Ljubljani

Izmed vseh slovenskih mladinskih 1li-
stov najrajsi prebiram »Mlado Jutroe,
ker prinese zmerom kaj novega. »Pusto-
loviéine Jo#ija Sladkortka in Petra
Crnudkac s0 me navdusile. Posebno sli-
ke mi zelo ugajajo. Doma imam lepe
barvice in zdaj pobarvam vsako sliko, Ce
bi smela storiti, kar bi hotela, bi prisla k
stricu Maticu in hitro prebrala vso prav-
ljico, da mi ne bi hilo treba &akati po-
pameznih nadaljevanj.

Ivanka Zgur, ud. V. razr
Devica Marija v Polju.
Dragi stric Matic! Ce bi smel vse sto-
ritl, kar bi hotel, bi se peljal na Suiak,

Tam bi prosil kapitana kake ladje, da
bl me vzel 8 seboj, in potem bl postal

mornariski ¢éastnik. Potoval bi na Ja-
ponsko, na Kitajsko, v Indijo in Ame-
riko, V Ameriki bi obiskal svojo teto, ki
ima tam lepo farmo, V Indiji bi pa ohi-
skal Gandhija, da bi videl, ali je res tako
suh, kakor ga kaZejo slike. Seveda bi se
pa najprej naucil vseh jezikov, ki bi bili
potrebni za taka potovanja. In ko bi pri-
Sel v tuje dezele, bi tudi Tebi pisal kako
kartico in bi veem ljudem povedal, kako
radi imamo »Mlado Jutroe.

Branko Fajdiga, ué, II. razr. mesé, &
v Beogradu.

JESEN
Ptice so odletele, | Solnce veé ne greje,

roze so ovenele, sadje se nam smeje,
jesen je prisla.. | jesen je tu...

Milica Hrastnik, ué, L razr, gimn,
v Mariboru.
—— = —
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Listnica urednistva

Marica D. v Cerknici: Kanaréka lahko
hranis tudi s solato, jabolki in sladkor-
jem, vendar pa mora ostati bistvena hra-
na zrnje. Na sveZo vodo ne smes nikoli
pozabiti in kopalnico mu éim prej uredi.

Darko V. v Ljutomeru: Ponatis »Tar-
zana« je iz8el v »Mladinski knjiZnici
Jutra«. PiSi na naslov: sUprava Jutra
v Ljubljani, Knafljeva ul. 5.«

St. 4. v Ljubljani: Na Zalost ne more-
mo sprejeti VaSega rokopisa, ker smo z
vodilnimi povestmi Ze obilno zaloZeni.

M. K. v Softanju: Tega mladinskega
lista ne poznamo. Pisali smo zalozbi, naj
nam poslje en izvod na pogled. Ko do-
bimo ta izvod, Vam bomo radi sporoéili,
kar Zelite,

Samo 8. Maribor: KriZank nam nikar
ne posdiljaj, ker smo Ze obilno zaloZeni.
Spis nam poélji na ogled. Ce bo dober,
ga bomo radi objavili.

POZOR, JUTROVCKI! Svoj natefaj
sklenemo v nedeljo, dne 8. oktobra t. L
Dotlej Se sprejemamo dopise. Razdeli-
tev nagrad in imena izirebancev obja-
vimo v nedeljo 15. oktobra. Zapozneli
spisi bodo romali v kos. PiSite razloéno
in dedno. Samo spisi, ki se nanasajo na
razpisani nateéaj, pridejo v pretres za
nagradel
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Kdo bl rad imel ves letnik
1932

wMLADEGA JUTRA®

R XY Y I . R RO YT ST
v obliki knjige za majhen denar?

Ostalo nam je &e nekaj lepo vezanih let-

nikoy »Mladega Jutrac (1. 1932). Na to

opozarjamo posebno vse Solske in druge

knJiznice,

Letnik v platnu vezan stane

samo Din 60.~

Izpolnite tod¢no spodnjo naroéiinico in jo
podljite na naslov:

UPRAVA »JUTRA« V LJUBLJANI

NAROCILNICA

Podpisani narotam ,.... izvodov lanske-
ga letnika >Mladega Jutrac,

Ime In tolen naslov narofnika:

Cetrt funta pretezak
ali kakSne skrbi imajo &asih boksa#l.

Boksa# — in to prav najboljii in naj-
slavnej&i — se mnogokrat dosti bolj bo-
jijo svoje lastne teZe, kakor svojih na-
sprotnikov! Vzrok njih strahu je tale:

Vsi boksall so razdeljeni v »tezne
razredee, in vsak boksa¢ si sme pribo-
riti mojstrstvo samo v svojem razredu.
Ce tehtad le pet gramov veé kakor je
meja, prideS v vidji teZn! razred, kjer
imad opravka s teZjimi nasprotniki. Za-
to je Zelja vseh boksafev, da bi, dokler
je kolickaj mogode, ostali 8 teZo tik ob
gornji meji svojega teZnega razreda.
Zakaj — da povemo zgled — boksagd, ki
tehta skoraj 160 funtov in je potem-
takem #e pri »polteZkihe, bo telesno go-
tovo prekafal nasprotnika, ki tehta 144
funtov, in zaradi tega Ze ne spada ved
k ssrednjime, ampak Ze k »polteikime
!ned:lemomzaraditegabodﬂvtemru-
redu.

Zelja, da M bil zmerom nekoliko la%ii,

kakor prav za prav dopuila telo, pa tu-

& ni brez nevarnostl, Zelo veltko je bo«
ksatev, ki se morajo pred vsako borbo
na vso mod potiti, da zmanj3ajo svojo
teZo na potrebno mero, In to je ¢asth
kar od sile neprijetno!

Seveda se pri tem ne mnjh. smes-
niﬁx dogodkov, kakrien je bil na primer
tale:

V Ameriki je imel neld boksa&, ko so
ga pred zacetkom borbe postavili na
tehtnico, natanko fetrt funta veé kakor
je bila meja v njegovem razredu. To je
pomenilo po dogovorih veliko denarno
globo, ker bi 2e na doloéeni veder ne bil
smel boriti v svojem razredu. A boksad
je imel svetovaleca, ki je bil prekanjen
ptié. Le-ta je urno odvedel svojega é&lo-
veka v stran, zapustil z njim dvorano
in ga pod milim nebom nagnal, da je v
najhujdi solnéni pripeki dvakrat ali tri-
krat hitro tekel po cestah naokoli. Cez
kakih deset minut se mu je zazdelo, da
mora hiti tistega fetrt funta sizpotene-
ga«; zato je boksaéa spet veselo odve-
del na tehtnico. A glej ga 3menta, ne-
srefnez je tehtal e vedno nekaj gramov
prevet¢! Toda svetovatee si je znal
magati: vzel je Skarje in — Strie, Stric!
— ostrigel ubogemu fantu bujno plave
grivo, ki je bil siromalk toliko ponosen
nanjo! TeZa je bila zdaj »v redue, na.
tanko dva grama pod mejo...

Kvadrat II

1 2 3 4
R

K

A

1. Del ladje, 2,—3. slonov zob, 4. del
petrolejke.

Refitev kvadrata L
L reka, 2, Ezav, 3. kala, 4, Avar,

e TV A

Posetnica

K. Danitmir

Kak#en poklic ima ta gospod?
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G. Th. Rotmant

Pustolovicine Josija Sladkorcka

(Prevedel Viadimir Levstik)

in Petra Crauscka
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“Mﬁﬂe T2l A | .

Oh, da bl blla pazila na vodnjak, ki Je
bil tik tam bllzu, Deska se Je namreé med
guganjem premaknila In Je zdajcl udarila
ob rob vodnjaka, tako da Je Peter na vrat
na nos odletel van). Jo¥j ga Je slidal, kako
Je Etrbunknll v vodo, Hkratu Je deska od-
letela nazaj, In Jodl le padel po tleh,

Bled od strahu se Je Jodi pobral, planll
k vodnjaku In pogledal &ex rob, »All sl de
2iv?¢ Jo zakllcal. »Dal, se Jo pridudeno
oglasi] Peter Iz globogine. »Vode na srefo
ni dostl, glava &e gledg Iz nje, a potolkel
sem go In voda Je stradno mokral¢ Da, to
Je bllo vsa lepo, a kako na) mu pomaga?

All . naJ Je ée tako vickel, delj ko do
pol potl ga nl mogel spravitl, %o enkrat

Jo hotel polzkusiti sredo, a v tam Jo teleb-
nll v travo, In vry mu Je uBla Iz rok. Ve-
dro, v katerem Je &cpel Peter, jo spet za-
ropotalo v vodnjak ¢ takim Strbunkom, da
Je pliusnlla voda visoko &ez rob,

Jodi Je hotel pravkar zajokati, ko Je
zdajcl opazll konja, kil je stal nedaled od
vodnjaka, Jodl Jo eteke| k njemu In se
prikionll, rekof: »Prosim gospod konj, bo-
dite tako dobrl In potegnite mojega dru-
2abnlka |z vodnjakale¢ Toda konj ga nl
razumel, Teda] je atorll Jodl drzen eklep,

= *"

Jodl Je pogledal okoll sebe. Na robu
vodn jaka |e stalo vedro, privezano za dol-
go vrv, ki je blla navita okoll vretena. To
vedrg le spustil v vodnjak, Peter se je
skobacal van), in Jodl Jje zalel vleél, kar
so mu dale moél.

Odvezal je konja, ga odvedel s seboj In
ga privezal na tisto nesreino vrv, Nato Jo
vzel Iz svoje #katle sladkorfek, ga pomo-
Il konju pod nos [n se Je] potasi odmlika-
tl, ZvijaZa Je zalegla: kon) Je el za njim,
In Peter, se je kmalu prikazal Iz vodnjaka.



